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IMPACT OF HABITAT FRAGMENTATION ON
MIGRATORY SONGBIRDS IN BREEDING AND
WINTERING AREAS
(IMPACTO DE LA FRAGMENTACION DEL
HABITAT EN LAS AREAS REPRODUCTIVAS Y DE
INVERNAMIENTC)

Rosert A, Askris
Department of Zoology, Connecticut College, New London,
Conneeticut, 06320 USA

Severe population declines of migratory songbirds occurred
at several sites in the eastern United Stales because of
Fragmentation of breeding habitat, Forest fragmentation leads
lo high rates of parasitism by cowbirds and nest predation,
Apparently as aconsequence, in the lemperate-zone breeding
arcasmany species of migratory birds occor at lower frequency
and densities in small patches of forest than in extensive
forests. Comparison of St. John and 5t. Thomas, two adjacent
islands in the U.S. Virgin Islands, suggest that habitat frag-
mentation may also result in low densities of migratory birds
in wintering areas. Only 12% of 5t. John is developed and
large areas of continuous forest are protected in Virgin
Islands National Park. In contrast, 62% of St. Thomas is
developed, and moist forest is restricted to small remnant
patches. Both the density and specics richness of winter
resident warblers were significantly higher in moist forest on
St. John than in similar habitats on St Thomas. Although
hubitat fragpmentation may have an adverse impact on win-
tering migrants, it probably has an even greater impact on
miny species ol tropical residents.

Severos declives en las poblaciones de aves migratorias
han ccurrido en el este de los EE. UU. debido a las
fragmentacidn del hdbitat reproductivo. La fragmentacitn
del bosque induce a una alta taza de parasitismo por Tordos
y depredacidn del nido. Como una aparenie consecuencia, en
las dreas reproductivas de zonas templadas, muchas especies
de aves migratorias ocurren en menor frecuencia y densidad
en pequefios parchos de bosques que en bosques extensos.
Una comparacién entre St. Thomas y St. John, dos islas de las
Islas Virgenes Estadounidenses adjacentes una a la otra,
sugicre que lafragmentaciondel habitat puede resultar también
en densidades bajas en las dreas de invernacidn. Soloel 125
de St John estd desarrollado y granes zonas de bosque
continuoestan protegidasenel Parque Nacional Islas Virgenes.
En contraste, 62% de St Thomas estd desarrollado, y los
bosques hiimedos estan restringidosa pocos parchos restantes.
Tanto la densidad y Ia riqueza de las especies de aves
residentes durante el invierno fué significativamente mayor
en los basques himedos de St. John que en hébitats similares
de St. Thomas. Avn cuando la fragmentacidn puede tener un
impacto adverso en los migratorios invernantes,
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probablemente ienga unimpacto mucho mayor en lasespecies
de aves residentes tropicales,

WINTER DISTRIBUTION AND FUTURE
PROSPECTS FOR NEOTROPICAL TERRESTRIAL
MIGRANTS IN THE CARIBBEAN
(DISTRIBUCION INVERNAL Y PROSPECCIONES
FUTURAS PARA LOS MIGRATORIOS TERRESTRES
NEOTROPICALES EN EL CARIBE)

Josers M, WunpggLe, Jr.,! avp Rosert B, Wamne?
Unstitute of Tropical Forestry, P.O. Box B, Palmer, Puerto Rico
(01721 ; *enter for Energy & Environment Research, University

of Puerto Rico, San Juan, Puerto Rico

We surveyed wintering migrants in 15 terrestrial habitats in
the Bahamas and Greater Antilles, Of the 150 speciesdetected,
23% were migrants (74 % warblers; Parulinae, Emberizidae).
Migrants constitule an average of 25% (1-71%) of the indi-
vidual birds in terrestrial habitats in the Bahamas and Greater
Antilles, but their proportions decline southward in the Lesser
Antilles, Current estimates show that 215 of the land area
{about 5 million ha) remains in forest on Caribbean and
Bahamian islands. Although reforestation pccurs on a few
islands, remnant forest fragments are threatened by man or
natural disturbances. Thus, migrants requiring closed-canopy
forest are al greatest risk to habital loss, whereas eary-
successional species are not currently threatened. Policies
that protect mangrove, wet limestone, and montane broadleaf
forestsin the Caribbean, and broadleaf coppice in the Bahamas
will benefit migrant and endemic specics.

Sondeamos migratorios en 135 hibitats terresires en las
Bahamas y las Antillas Mayores. De las 150 especics
detectadas, 23% fueron migratorios (74% Parulinae y
Embenzidas). Los migralorios constituyeron un promedio
de 25% (1-71%) de individuos en hibitats terrestres de las
Bahamas y las Antillas Mayores, pero sus proporciones se
reducian haciael suren las Antillas Menores (véase Terborgh
y Faaborg). Estimados actuales muestran que adn queda de
brosque 215 del drea terrestre (como 5 millones de has) en las
islas de Bahamas y del Caribe. Aunque cierta reforestacidn
ocurre en algunas pocas islas, los restantes fmgmentos de
bosque estan amenazados por el hombre o por desastres
naturales. Asf, migratorios que requicren bosques con un
dosel cerrado estin en mayor riesgo de perder el hdbitat
mientras que las especies de sucecifn temprana no estan
amenazadas porel momento. Una politica pdblicaque protega
los mangles, bosques hiimedos de piedra caliza y bosques
latifoliados en el Caribe y matorral (“coppice™) latifoliadoen
Ias Bahamas beneficiard alasespecies migratonas y endémicas
por igual.
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LONG-TERM STUDIES OF THE BIRDS OF
GUANICA, PUERTO RICO
(ESTUDIOS A LARGO PLAZQ DE LAS AVES DE
GUANICA, PUERTO RICO)

Jory Faanora! ann Wavne J. Arenor?
L Division of Biological Sciences, University of Missouri.
Cerlumbia, MO 65211, and Unstitute of Tropical Forestry,
PO, Box B, Palmer, Puerio Rico 00721

We have monitored birds in the Guinica forest of southeast
Puerto Rico since 1972, This has involved a single line of 16
mist nets for the period of 1973-1992, plus one additional line
during 1972-1980 and 8 additional lines in 1989-1992, Lines
are eperated from dawn to dusk for 3 consecutive days in
January or February of each year, Such long-term studies
provide insights unattainable through short-term studies, in
lhis case long-term declines in populations of winter resident
birds and how drought affects resident birds, The decline of
winter resident birds evident during 1972-1988 is described,
along with the partial recovery during 1989-1992. We also
show how drought alfects nectar and Fruit eating birds more
rapidly that it does insectivores. Information on sarvival and
longevity rates of birds available from long-term studies is
also presented.

Hemos estado monitoreando aves en al bosque de Gudnica
al sureste de Puerto Rico desde 1972. Este estudio envolvid
elusode unalinea de 16 redes oriloldgicas por el periodo de
1973-1992, ademés de una linea adicional durante el perfodo
de 1972-1989 y de ocho més durante 1989-1992. Las lincas
5¢ operaron desde la caida del sol hasta la puesta del mismo,
por tres dias consecutivos, en enero o febrero de cada afio.
Esta clase de estudios extendidos nos provée informacidn
detallada imposible de alcanzar a través de estudios de corto
plazo: en este caso, declinaciones evidenciadas a largo plazo
en las poblaciones de aves migratorias y de cémo las sequias
afectan alas avesresidentes. Se describe lamerma de las aves
migratorias evidenciada durante 1972-1988, junto con Ia
recuperacion parcial entre 1989-1992, También mostramos
como las sequias afectan alas aves que se alimentan de néciar
y de frutos antes que a los insectivoros. También se presenta
informacién sobre sobrevivencia y grados de longevidad
disponibles en los estudios de larga duracidn.

NOTES ON THE SWAINSON'S WARBLER
(LIMNOTHLYPIS SWAINSONII) IN CUBA
(NOTAS ACERCA DE LA REINITA DE SWAINSON
(LIMNOTHLYPIS SWAINSONII) EN CUBA)

GEorcE WALLACE, OrLanDo H, GARRIDO, AND ARTURO
KirKcoMELL
Muséo Nacional de la Historie Natwral, Ciudad de la Habana,
Cuba
Information about distribution, habitat, and feeding habits
arc presented. Wediscuss why the Swainson's Warbler tends

El Pitirre 5(3)

1o tollow the Ovenbird (Sefurus awrocapiflus).

Informacidn sobre la distribucion, hibitat v hdbitos
alimenticios son dados. Discutimos porqué la reinita de
Swainson tiende @ seguir a la Pizpita dorada (Sefwrus
aurocapillus).

WINTER HABITAT OCCURRENCE PATTERNS OF
TEMPERATE MIGRANT BIRDS IN BELIZE
(LOS PATRONES DE OCURRENCIA EN EL HABITAT
INVERNAL DE LAS AVES MIGRATORIAS EN
BELICE)

Dearna K, Dawson, CHaNDLER 5. Rousmis, avn Joun 5.
SAauEr
L., §. Fish and Wildlife Service, Patuxent Wildlife Research
Center, Laurel, Maryland 20708 USA.

We used mist nets and point counts to sample bird popula-
lions in 61 sites in Belize during January-March of 1987-
1991. Sites were classified as forest, second growth, woody
agricultural crops (citrus, mango, cacao, and cashew), or
non-woody agricultural crops (rice and sugar cane). We
evaluated patterns of occurrence of wintering temperate
migrant bird species in these habitats. Mist net captures of 22
of 31 migrant species differed significantly among habitats,
Of these, 13 species were captured more frequently in the
agricultural habitats, American Redstart (Setophaga ruticilla),
Black-and-white Warbler (Mniotilta varia), and Magnolia
Warbler (Dendroica magnolia) were among the species
captured most frequently in woody agricultural habitats;
caplures of Common Yelowthroat (Geothlypis trichas), In-
digo Bunting (Passerira cyanea), and Northern (fererus
galbula) and Orchard orioles (1. spurianus) were highest in
the non-woody agricultural sites. We relate these occumence
pattemns to trends in breeding populations in North America.
While count data provide a wide picture of winter habitat
distribution of migrants, more intensive work is necessary to
assess temporal and geographic variation of migrant bird use
of agricultural bahitats.

Usamos redes omitoldgicas y contéos en parcelas circulares
para censar poblaciones de aves en 61 lugares de Belice
durante enero a marzo de 1987 hasta 1991, Los sitios fueron
clasificados como bosque, crecimiento secundario,
plantaciones agricolas arboladas (citricos, mangos, cacao y
anacardos) o plantacidn agricola no arbolada (arroz y cafia de
azucar). Evaluamos los patrones de ocunrencia de las aves
migratorias que invernan en zonas templadas en estos hdbitats.
Las capluras en las redes de 22 de las 31 especies de aves
migratorias capturadas difieren significativamenie entre los
distintos hibilats. De estas, 13 especies fueron capturadas
mis frecuentemente el los habitats agricolas. La Candelita
(Setophaga ruticilla), Reinita Trepadora (Mniotilta varig) y
de Magnolia (Dendroica magnolia) estabanentre las especies
capturads mis frequentemente en las plantaciones agricolas
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arboladas. Las capturas de la Remita Pica Tierra (Geothiypis
trichas), el Gorridn Azul (Passering cyanea), la Calandria
del Norte (feterus galbula) v la Calandria de Orchad (f.
spurignaus), fueron mayores en los sitios de plantacidnes
agricolas no arboladas, Relacionamos estos patrones de
ccurmencia a las tendencias reprodoctivas poblacionales en
Norteaménca. Adn cuando los contéos provéen una imdgen
general de la disrtribocidn del hdbitat de invierno de las aves
migratorias, un trabajo mds intenso se necesita para poder
evaluar la yariacidn temporal y geogrifica del uso de los
hibitats agricolas por las aves migratorias.

BANDER TRAINING IN CUBA AND OTHER
CANADIAN CONTRIBUTIONS TO CONSERVA-
TION IN THE CARIBBEAN BASIN
(ENTRENAMIENTO DE ANILLAJE EN CUBA Y
OTRAS CONTRIBUCIONES CANADIENSES A LA
CONSERVACION EN LA CUENCA DEL CARIBE)

Marmy K. MeNichoLL
218 First Avenue, Toronio, Ontario M4M, 1:4, Canada

Although Canadians have long been interested in neotropical
ecosystems, declines in several Neartic breeding birds have
recently heightened Canadian interest in their conservation,
Canadian effortshaveincluded banding studies by the Ottawa
Banding Group on Andros Island, habitat studies by the
Canadian Nature Federation in a park in the Dominican
Republic, and several surveys by Canadian Wildlife Service
officials. A recent program in Cuba emphasizes conperative
research and training. A two year banding project of the Latin
America Program of the Canadian Wildlife Service, the Long
Point Bird Observatory, and the Laboratorio de Aves
Migratorias in the Academin de Ciencias de Cuba (1988-
1989) has been followed by a five-year survey of Neartic
migrant and neotropical birds wintering in Cuban forest
ecosystems. This project is designated to help Cuban omi-
thologists participate more fully in the international omi-
thological community and we hope that it will lead to more
cooperative efforts and continuing dialog between Canadian
and Cuban scientists,

Aun cuando los canadienses han estado interesados desde
tiempo atras en los ecosistemas neotropicales, mermas en las
aves que anidan en el Nedrtico han incrementado
recientemente el interes canadiense en su conservacion. Los
esfuerzos han incluido estudios de anidaje por el Otawa
Banding Group en la Isla de Andros, estudios de hdbitat por
la Canadian Nature Federation en un parque de la Repiblica
Dominicana, y varios censos por oficiales del Canadian
Wildlife Service. Un programa reciente en Cuba enfatiza el
enirenamiento y la investigacidn cooperativa. Un proyecto
de dos aflos de duracién del Programa Latinoamericao del
Canadian Wildlife Service, el Long Point Bird Observatory
vy el Laboratorio de Aves Migratorias en la Academia de
Ciencias de Cuba (1988-1989) fué seguido por un censo de
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cinco afios de duracién de las aves migratonias que anidan en
los ecosistemas forestales de Cuba. Esie proyecto fué
designado para ayudar i los omitélogos cubanos a participar
miis de leno en Iy comunidad omitoldgica internacional y
confiamos que conducird a una mayor cooperacion y didlogo
continuado entre los cientificos cubanos y canadienses.

SISTER FORESTS — OPPORTUNITIES FOR
INCREASED COOPERATION IN THE CONSERVA-
TION OF NEOTROPICAL MIGRANT BIRDS
(BOSQUES HERMANOS —OPORTUNIDADES PARA
UNA MAYOR COOPERACION EN LA
CONSERVACION DE LAS AVES NEQTROPICALES
MIGRATORIAS)

Ricarno Garcla
U8, Foresi Service, Caribbean National Forest, PO, Rox B,
FPalmer, Puerto Rico 00721

Opportunities to implement the neotropical migrant bird
initiative, Pariners in Flight-Aves de las Americas, through
the development of sister forest agreement, are discussed. A
sample memorandum of agreement, involving national and
Commonwealth forests in Puerto Rico and New Hampshire,
establishing a sister forest relationship is presented. Experi-
ences with other sister forests relationships are discussed.
Examples of projects that could be undertaken as part of a
sister forest relationship are discossed.

Sediscuten las oportunidades de implementar la iniciativa
de aves migratorias neotropicales, Parters in Flight-Aves de
las Améncas, a través del desarrollo de acuerdos del tipo de
bosques hermanos. Se presenta un ejemplo de un memorando
de acuerdo envolviendo bosques locales y nacionales de
Puerto Rico y de New Hampshire, estableciendo una relacidn
de bosques hermanos. Se discuten las experiencias con
relaciones de este tipo en otros bosques. Se discuten ejemplos
de proyectos gue pueden ser llevados a cabo como parte de la
relacidn de bosques hermanos.

EVALUACION ORNITOLOGICA DE LAS
COMUNIDADES DE AVES EN DOS
LOCALIDADES DE LA RESERVA DE LA
BIOSFERA GUANAHACABIBES EN LA
MIGRACION OTONAL
(ORNITHOLOGICAL EVALUATION OF TWO BIRD
COMMUNITIES ON GUANAHACABIBES BIO-
SPHERE RESERVE DURING AUTUMN MIGRATION)

Hiram Gowziiez, Esvepany Gopmez, P BLanco v A, Perez
Instituto de Ecologia y Sistemidtica, A.C.C,, C. Habana, Cuba

Se evaluaron dos comunidades de aves mediante inventarios
¥ capturas con redes omitolégicas en muestréos realizados en
diferentes hdbitats en dos periodos de migracidn otofial en
1991-92. Se capluraron 135 aves neodrticas migratorias y
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211 residentes permanentes, con un indice general de captura
de 33.4 aves/100 horas red. Se registraron 32 especies de
aves, de las cuales las especies migratorias necdricas mds
abundantes fueron Dendroica palmarum, Setwrus aurocapillus
¥y Dumetella carolinensis, mientras que las residentes
permanantes mds capturadas fucron Tiaris olivacea,
Melopyreha nigra y Turdng plumbens, Los habitas mds
degradados presentaron mayor abundancia de aves y menor
cantidad de especies. Se reportaron 5 nucvas especics
migratorias par L regicn,

Two bird communities were evaluated using censuses and
mist netting in studies conducted in different habitats during
two autumn seasons in 1991-92. We captured 135 neartic
migrants and 211 permanent resident birds, with a capture
rale 0f 33.4 birds/100 net-hr. We recorded 52 bird species. OF
these, the mostabundant migrants were Dendrofca palmarunt,
Seiurns aurocapillus and Dwnerella carolinensis, while the
most commonly captured residents were Tiaris olivacea,
Melopyriha nigra and Turdus plumbeus. The most degraded
habitats had the greatest bird abundance and the Teast species
diversity. Five new migrtory species were reported for the
region.

AVIFAUNA DE LA REGION ORIENTAL DE CUBA
DURANTE LA MIGRACION OTONAL
(AVIFAUNA OF EASTERN CUBA DURING AUTUMN
MIGRATION)

Daysi Robricuez ¥ BARBARA SANCHEZ
Instituco de Ecologia y Sistemdtica, A/C.C., C. Habana, Cuba

Se presentan las caracteristicas de la avifauna de tres
lecalidades de la regidn oriental de Cuba (Cayo Pareddn
Grande, Cayo Cocoy Gibara)durante las migraciones olofiales
de 1989, 1990 y 1991. Se capturaron y anillaron 1029 aves;
de ellas 738 migratorias neotropicales perienecientes a 36
especiesy 291 aves de 21 especies residentes permanenies en
Cuba. Las las capturas més comunes entre las migratorias
fueron: Dendroica tigrina (136), Setophaga ruticilla (120},
Parula americana (74) y D. caernlescens (70); mientras que
entre las residentes permanentes fueron mis comunes
Columbina passerina (59), Turdus plumbeus (40} y Teretistris
Sfornsi (33). Se comparan estos resuliados conotros obtenidos
en la regién occidental de Cuba. Se destaca la importancia
que tiene el matorral xeromorfo costero y el subcostero par
las aves durante el arribo de la migracidn.

We present the avifaunal characteristics of three localities
in the eastern region of Cuba (Cayo Paredén Grande, Cayo
Coco, and Gibara) during the autumn migration season in
1989, 1990, and 1991, We captured and banded 1,029 birds
=738 neotropical migrants of 36 species and 291 birds of 21
permanent Cuban resident species, Themostcommon among
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the migrants were: Dendroica tgrina (136), Setophapa
ruticilla (120), Parula americana (74), and D. caerulescens
(70); while among the residents the most common were:
Columbing passerina (59), Turduy plumbeus (40), and
Teretistris fornsi (33}, These results are compared with re-
sults in the western region of Cuba. We highlight the im-
portance of the coastal and subcoastal dry scrub vegetation
for the migrant birds on their arrival,

AVIFALUNA DE LA LOMA REMIGIO, CON
ENFASIS EN LAS ESPECIES MIGRATORIAS
[AVIFALUNA OF LOMA REMIGIO, WITH EMPHASIS
ON MIGRANT SPECIES)

Cristonal MarTiNgz M.
Secretaria de Extado de Agricultura, Departamento de Vida
Silvestre, Santo Domingo, Repiblica Dominicana

Se realizd un estudio sobre la dindmica poblacional de las
especies de aves localizadas en la Loma Remigio, Provincia
de Barahona, Repablica Dominicana, durante los meses de
junio de 1921 2 febrero de 1992, Se eligieron cuatro lpos de
ambientes localizados a aproximadamenie 1200 m: bosque
primariode manacli, potrero, vegetacidn secundaria de porte
bajo (matorral) y vegelaciin secundaria de porte alto. En esta
ponencia se presentan los datos del primer y tercer tipo de
ambiente y se hace énfasis en las especies migratorias.Se
censd un total de 32 especies de aves en los dos ambientes
indicados, 28% de las cuales resultaron migratorias. Las
especies mds comines fueron Dendroica caerulescens,
Geothlypis trichas, Serophagaruticillay Seiwrus awrocapillus,
Las restantes, con menos abundancia, fueron: Seinras
noveboracensis, Mniotilta varia, Dendroica discolor, D.
figrina y D. magnolia. El ambiente de malomal presentd
mayor nimero de individuos por especie que ¢l ambiente da
manacla. Tres especies fueron observadas solamente en el
matorral ¥ dos solamente en el manaclar,

A study was conducted on population dynamics of bird
species at Loma Remigio, Barahona Province, Dominican
Republic, from June 1991 to August 1992. Four kinds of
habilats were selected, at approximately 1200 m: palm forest,
field, lowland secondary, and montane secondary forest.
This work presents the results of the first and third foresttype,
with emphasis on migratory birds. A total of 32 species in
these two habitals wascensused, ofwhich 28% were migratory,
The most common specics were Dendroica caerilescens,
Geothlypis trichas, Setophaga ruticilla, and Seiurus
aurgcapillus. The remaining, less abundant species, were:
Seiurus noveboracensis, Mniotilta varia, Dendroica dis-
color, D. tigrina, and D. magnolia. The lowland secondary
habitat hosted the greater number of individuals by species,
compared to the palm forest. Three species were presentonly
in low secondary, and two in the palm forest.
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ECOLOGY OF MIXED SPECIES FLOCKS IN
CORDILLERA FOREST OF PUERTO RICO:
PARTICIPATION OF NEOTROPICAL LAND BIRD
MIGRANTS
(ECOLOGIA DE LAS BANDADAS DE ESPECIES
MIXTAS EN EL BOSQUE DE CORDILLERA EN
PUERTO RICO: PARTICIPACION DE AVES
MIGRATORIAS TERRESTRES)

Tomds A. Carro,! awp Franoisco 1, Viseia?
\Department of Biology, UPR-Mayaguez, Mayaguez, Puerto
Rico, Q0F08, and U 8. Fish and Wildlife Service, P.O Rox N,
Palmer, Puerto Rico 00724

Avian mixed-species flocks are a cosmopolitan phenomenon
vccurring in various degrees of complexity in different bio-
geographical regions of the world, Since Octaber, 1990, we
have studied their ecology at the Maricao Forest in the
Cordillera Central of west-centril Puerto Rico. Five routes in
upper cordillera forest and mixed upper cordillera-plantation
forest were regularly surveyed. Data on frequency of flocks,
species composition, habitat use, foraging, and interspecific
behavior were recorded. Preliminary resulls suggest the
Puerto Rican Tanager (Nesospingus speculiferus) (PRT)
appears 10 be the primary nucleus species. A total of 20
species were recorded participating in flocks. Flocks were
observed (o contain as many as 12 species and as few as 1.
PRT use distinctive calls to congregate species as well as to
disperse the flock when hawks (Buteo spp.) are in the vicinity.
A total of five species of migratory warblers were regularly
associated with the flocks. OF these, Black-throated Blue
Warblers (Dendroica caernlescens) and Black-and-white
Warblers (Mniotilta varig) were most commaon in the flocks,
Several aspects of habitat use and species interactions will be
discussed.

Las bandadas de especies mixtas son un fenémeno
cosmopalita que ocurre en varios grados de complejidad en
diferentes regiones biogeogrificas de la ierra. Desde octubre
de 1990, hemos estudiado su ecologia en el bosque de
Maricao, localizado en la Cordillera Central en la parte
centro-occidental de Puerto Rico. Cinco rutas localizadas en
bosque de alta cordillera y en bosque de alta cordillera
mezclada con plantaciones fueron censados en forma regu-
lar. Datos sobre la frecuencia de Ias bandadas, composicién
de las especies, uso del hébitat, forragéo v comportamicnto
interespecifico fueron recolectados. Los resultados
preliminare§ sugieren que la Llorosa (Nesospingus
speculiferus) aparenta ser la principal especie aglutinadora.
Se report§ un total de 20 especies participando en estas
bandadas. Las bandadas tenfan de 12 a 1 especie por bandada.
La Llorosa utiliza llamados distintivos tanto para congregar
especies como para dispersar la bandada cuando Guaraguaos
(Buteo spp) estanen el drea. Un total de 5 especies de reinitas
migratorias estaban regularmente asociadas a las bandadas.
Deestas, laReinita Azul (Dendroica caerulescens) y 1aReinita
Trepadora (Mniotilta varia) fueron mds comunes en las
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bandadas. Se disculen varios aspectos del uso del hibitat y la
interaceidn entre las especies,

PARTNERS IN FLIGHT - A COOPERATIVE
APPROACH TO MIGRATORY BIRD
CONSERVATION
(AVES DE LAS AMERICAS - UN ACERCAMIENTO
COOPERATIVO A LA COSERVACION DE LAS AVES
MIGRATORIAS)

PETER STANGEL
Nuationa! Fish and Wildlife Foundation, 1120 Connecticut Ave.
NW, Suite 900, Washingtan, D. C. 20036, U/5A

Birds that migrate among Western Hemisphere countries are
a shared natural resource. Their conservation requires co-
operative programs that are coondinated by all nations used
by these species, Partners in Flight — Aves de las Américas is
a program created to meet this need for 230 species of
migratory landbirds that nest in the United States and Canada
and spend the non-breeding season in the Caribbean, Mexico,
Central America, and South America, U, 8. federal and state
agencies, NGO's, universities, philanthropic groups, and
industry have come together (o support the Partners in Flight
initiative. By working cooperatively, these proups reduce
program overlap and maximize financial resources available
for migratory bird conservation, and improved communica-
tions open doors o previously unrealized parterships. The
cooperative nature of the Partners in Flight program has also
resulted in unprecedented public and political recognition, 4
key to success. The United States component of Partners in
Flight has developed and stabilized over the last 18 months,
providing a solid base of support for complementary efforts
in the Caribbean,

Las aves que migran cnire los palces del hemisferio
occidental son un recurso natural compartido, Suconservacién
requiere programas cooperativos coordinados por todas las
naciones que estas especies usan. El programa Partners in
Flight - Aves de las Américas fué creado para satisfacer las
necesidades de 250 especies de aves migratorias terrestres
que anidan en los EE. UU. y en Canadi y que invernan en el
Caribe, México, Centro y Sur América. Agencias estatales y
federales de los EE. UU., organizaciones para-
gubernamentales, universidades, grupos filantrépicos y la
industria se han unido para apoyar la iniciativa de Aves de las
Américas, Al tmbajarcoopertativamente, estos grupos reducen
la duplicidad de programas y maximizan los recursos
financieros disponibles para la conservacién de las aves
migratorias; y una comunicacidn mejorada abrird las puertas
a cooperaciones previamente insospechadas. La naturaleza
cooperativa de este programa ha resultado en un
reconocimiento piblico y politico sin presedentes, una clave
para ¢l éxito. El componente estadounidense del programase
ha ido desarrollando y estabilizando durante los pasados 18
meses, proveyendo una base de apovosdlida para losesluerzos
en el Caribe,

El Pitirre 5(3)



THE BUREAU OF LAND MANAGEMENT’S
NONGAME MIGRATORY BIRD HABITAT
CONSERVATION STRATEGY PLAN
(PLAN ESTRATEGICO DE CONSERVACION DE
HABITAT DE AVES MIGRATORIAS PROTEGIDAS
DE LA OFICINA DE MANEJO DE TIERRAS)

Beaumont C. McCrure! avp Terry Rici?
1Deputy State Director for Lands and Renewable Resources,
Bureau of Land Management, Arizona State Office, Phoenix,
Arizona, USA, and TNongame Bird Initiative Coordinator,
Bureau of Land Management, Western Fish and Wildlife Staff
Office, Boise, Idahio, USA

The Bureau of Land Management (BLM) recently completed
a long-range strategy plan o guide inventory, monitoring,
research, management, (raining, information distribution,
cooperation, coordination, and intemational relationships for
nongame hird habitats, including that of neotropical migra-
tory birds. Content of this strategy plan is discussed. Although
much of the habitat managed by BLM lies in the western U,
3., scattered surface and subsurface land in the eastern United
States harbors habitat for neotropical migratory binds that
may pass through or winterin the Caribbean. Potential values
and management of these lands and others managed by the
BLM isaddressed inaddition to BLM's involvement with the
Partners in Flight-Aves de las Americas Program,

La Oficina de Manejo de Tierras (OMT) del Gobierno
Federal de los EE.UU., recientemente completo un plan
estratégico a largo alcance que servira de guia para el
inventario, monitoréo, investigacién, manejo, entrenamiento,
distribucién de informacién, cooperacién, coordinacin y
relaciones internacionales de hdbitat de aves no cazadas,
incluyendo aguel de los migratorios neotropicales. El
contenidode este plin estratégicoesdiscutido. Aungue mucho
del hibitat manejado por la OMT yace en ¢l Oeste de los
EE.ULL, superficies dispersas y dreas sobre la superficie en
el Occidente de los EE.UUL abrigan hdbitats para los
migratorios neotropicales que vuelan sobre ellos o invernan
enel Caribe. El valor potencial y el manejo de estas y de otras
tierras manejadas por la OMT se discute, ademas de la
participacidn de esta Oficina en ¢l programa Parners in
Flight-Aves de las Américas,

A PROPOSED PRIORITY SYSTEM FOR NEO-
TROPICAL MIGRANT BIRDS: IMPLICATIONS
FOR ALL LANDRBIRDS IN THE WEST INDIES
(UN SISTEMA DE PRIORIDADES PROPUESTO
PARA LAS AVES NEOTROPICALES:
IMPLICACIONES PARA TODAS LAS AVES
TERRESTRES DE LAS INDIAS OCCIDENTALES)

Wiiam C. Huwrer
U. 8. Fish & Wildlife Service, 75 Spring St., SW, Suite 1276,
Atlanta, Georgia 30303 USA
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This proposed priority system directs management, monitor-
ing, survey, and research towards the neotropical migrant
species and habitats most in need of conservation attention at
any spatial scale (from global to local). This system can also
highlight the conservation of neotropical resident species
along with migrants. The former group is of paramount
conservation interest, while the later group emphasizes the
needs of all people in the Western Hemisphere to conserve
both temperate and tropical habitats in peril, An example of
the system in action is presented for discussion as applied to
the terrestrial avifauna in Puerto Rico,

Este sistema de prioridades propuesto dirige el manejo,
monitoréo, censos y la investigacién hacia las especies
migratorias neotropicales y sus habitats con mayor necesidad
de conservacion acualguier escala {desde global hastalocal),
Este sistema pueda tambien resaltar la conservacidn de
especies residentes junto con las migratorias, El primer grupo
genera un eminente inlerés de conservacidn, mientras que el
segundo enfitiza la necesidad de todas las personas en el
hemisferio occidental de conservar los hdbitats en riesgo
tanto templados como tropicales. Un ejemplo de este sistema
en accidn sera presentado para su discucidn en la manera en
que fué aplicado a la avifauna terresire en Puerto Rico,

MODELS FOR REGIONAL INVOLVEMENT IN
PARTNERS IN FLIGHT
(MODELOS PARA LA PARTICIPACION REGIONAL
EN EL PROGRAMA AVES DE LAS AMERICAS)

Davin N, Pasiey
The Nature Conservancy, P. . Box 4125, Baton Rouge,
Louisiana 70821, USA

As omithologists faced with declining bird populations in
deteriorating habitats and limited time and financial re-
sources, we are obligated to direct regearch towards objec-
{ives that can assist in achieving conservation needs. The link
between research and conservation, between knowledge and
land use policy, ingvitably involves communications, money,
and politics. Partners in Flight encourages formation of a
West Indian working group for conservation of neotropical
migratory birds through habitat conservation that will in turn
benefit all the elements of regional biological diversity. The
goals of this working group can include; 1) increased com-
munication among scientisls, conservationists, and policy
makers; 2) outreach to increase public awareness of threats to
biodiversity; 3) connections to United States-based partiesto
Pariners in Flight, poientially accompanied by a flow of
resources to the West Indies; and, hopefully, 4) increased
protection of habitat for migrants, endemic birds, and other
organisms throughout the region. Establishment of a burciu-
cracy is anecessary evil if these objectives are to be achieved.
Hints from involvement of The Nature Conservancy and the
growth of the Southeastern working group may be useful in
the early stages of a West Indian working group.
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A medida que los omitdlogos nos enfrentibamos a
poblaciones de aves declinantes en hdbitats deteriorandose y
a la limitacion de tempo y recursos, nos vimos obligados a
dirigir nuestra investigacién hacia objetivos que puedan
satisfacer ks necesidades de conservacion. El lazo entre Ia
investigacion y ka conservacion, entre el conocimiento y las
politicas pablicas de uso, inevitablemente envuelve
comunicacidn, dineroy politica. Aves de las Américas fomenta
la formacidn de un grupo de trabajo en las Antillas para la
concervacitn de las aves migratorias neotropicales a través
de la conservacion de sus hibitats, que a su vez beneficiaria
tedos los elementos de la biodiversidad regional. Las metas
de este grupo de trabajo pueden incluic 1) una mayor
comunicacion entre los cientificos, conservasionistas y
formadores de politica piblica; 2) alcanzar un aumento en ¢l
conocimiento piblico de las amenazas a la biodiversidad: 3)
una coneccidn a las partes del programa de Aves de las
Américas con base en los EE. UU., quienes pueden estar
potencialmente acompaiiadas de un flujo de recursos hacia
las Antillas; y 4) una mayor proteccién al habitat de los
migratorios, de las aves endémicas y de otros organismos de
Ia regidn. El establecimienio de una burocracia es un mal
necesario si esperamos aclanzar todos estos objetivos. Un
conocimiento acerca de la participacién de The Nature
Conservancy y del crecimiento del grupo de trabajo del
sureste de los EE. UUL, puede ser itil en las primeras etapas
del grupo de rabajo de las Antillas,

FOREST FRAGMENTATION AND MINIMUM
AREA REQUIREMENTS FOR BREEDING FOREST
BIRDS IN THE UPPER FLORIDA KEYS
(FRAGMENTACION DE LOS BOSQUES Y
REQUERIMIENTOS MINIMOS DE AREA
PARA EL ANIDAJE DE AVES EN LOS CAYOS
DEL NORTE DE FLORIDA)

G. T. BANCROFT., A, M. STRONG, AND M. E. CARRINGTON
National Auduben Society, Research Department, 115 Indian
Mourd Trail, Tavernier, Florida 33070, USA

Since colonization by Europeans, the Florida Keys have
undergone two periods of widespread deforestation. The
first, in the late 18005 was primarily as a result of conversian
of forested land to agriculture, Following the demise of the
agricultural industry in the early 1900s, the forests went
through arecovery phase. The second period of deforestation
occurred from the mid 1900s to the present asa result of forest
clearing for human seitlement and development of a tourist
industry. In the upper keys, deforestation has resulted in the
loss af 45-75% of the historic upland forest acreage on keys
thatare accesible by road. Keys that are notaccessible by road
have lost less than 5% of their forested arca. We found that
fourspecies of forestbreeding birds in the Keys were sensitive
to the size of forest tracts. The minimum area requirements
were 2.3 ha for White-eyed Vireo (Vireo griseus), 3.5 ha for
the Northern Flicker (Colaptes auratus), 7.5 ha for Yellow-
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billed Cuckoo (Coceyous americanus), and 12.8 ha for the
Mangrove Cuckoo (Coceyzus minor). In 1991, in the upper
Keys, upland forest > 12,3 ha. comprised only 3% of the
number of forests and 67% of the forested area compared 1o
30% of the forests and 97% of the forested area in the historic
condition. Habitat fragmentation has probably had immense
impacis on the population and distribution of these four
species in the upper Florida Keys.

Desde Ia colonizacién européa,los cayos de la Florida han
pasadopordos extensos periodos de deforestacion. El primero,
afines del sigo pasado, fué principalmente el resulatado de la
convercidn primaria de dreas forestales a la agricultura.
Luegodel declive de laagricultura, a principios de este siglo,
los bosques empezaron a recuperarse. El segundo periodo de
deforestacion ocurrid a mediados de este siglo hasta el
presente debido al auge en los asentamientos humanos y la
industria turfstica. En los cayos del norte, la deforestacicn
alcanzd de un 45% aun 75% de los bosgues histéricos en los
cilyos que tienen acceso por carreteri. Cayos sin este acceso
han perdido menos del 5% de su drea forestal. Encontramos
que cualro especies de aves que anidan en los bosques de los
cayos son sensibles al tamafio del drea forestal, El drea
minima requerida para el Carpintero del Norte (Colaptes
auratus) esde 3.5 ha., 2.3 ha, para el Viréo Ojiblanco (Vireo
griseus), 7.5 ha. para el Pijaro Bobo Americano (Coceyzus
americanus) ¥ 12,8 ha. para el Pdjaro Bobo Menor (C. mi-
nor). En 1991 los bosques no costaneros con més de 12.5 ha.
comprendian solo el 3% del numero de bosques y el 676 del
drex forestal, comparado con el 30% de los bosques y el 97%
del drea forestal en la condicién histdrica original. La
fragmentacion del hibitat puede que haya tenido un impacto
masivoen ladistribucién y poblacidn de estas cuatro especies
¢n los cayos del norte de la Florida,

IMPACTS OF PRIMATE POPULATIONS ON
AVIAN HABITATS IN SOUTHWESTERN
PUERTO RICO
(IMPACTO DE LAS POBLACIONES DE PRIMATES
SOBRE EL HABITAT DE AVES EN EL SUROESTE
DE PUERTO RICO)

Jamis GonzALEz-MarTiNgz
Envirenmental, Population and Organismic Biology Depariment,
University of Colarado, Boulder, Colorade 80300-0334 [ISA

Populations of three primate species currently inhabit south-
weslemn Puerto Rico. Twoof these species are primarily in the
Sierra Bermeja and adjacent areas, whereas the third species
is widely distributed. Population densities of species 1 and 2
are relatively stable and are estimated at 2.2 individuals/kmz,
In contrast, a 1990 census revealed a much higher, and
increasing, density of both resident and migratory populi-
tions of species 3. Although the impacts of species 1 and 2 on
native biota is at most incidental, damage caused by species
3 is widespread and deliberate, including destruction of
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federally designated Critical Habitat of the endangered Yel-
low-shouldered Blackbird (Agelaius xanthomus), as well as
habitat of a newly discovered population of the endangered
Puerto Rican Nightjar (Caprimulgus noctitherus). Major
concerns have been expressed by local and federal natural
resource pgencies conceming the presence of species 1 and 2
in southwestern PR, but no significant action has been taken
by these same agencies (o protect valuable habitat from the
devastation caused by species 3.

Poblaciones de tres especies de primates habitan en la
actualidad en el suroeste de Puerto Rico. Dos de éstas
especies estan localizadas primordialmente en la Sierra
Bermeja y dreas adyacentes, mientras que la tercera especie
estdampliamente distribuida. Las poblaciones de lasespecies
1 y2sonrelativamente estables y se estimanen 2.2 individuos/
Km2. En contraste, un censo de 1990 revelo poblaciones
mucho mayores y aumentando de individus residentes y
migratorios de la especie 3. Mientras que el impacto sobre Ia
biota nativa de las especies | y 2 esa lo sumo incidental, el
daiio causado por la especie 3 es generalizado y deliberado,
incluyendo una destruccidn extensiva del Hibitat Critico -asi
designado por el Gobiero Federal- de la Mariquita (A gelaius
xanthomus), en peligro de extincidn, como también del
hibitat de una poblacidn recientemente descubierta del
también ¢n peligro Guabairo de Puerto Rico (Caprimulgus
noctitherus). Adn cuando una notable preocupacién ha sido
expresada porlas agencias de recursos naturales tanto estntales
como federales acerca de la presencia de las especies 1y 2 en
el suroeste de Puerto Rico, ninguna accidn significativa ha
sido tomada por estas mismas agencias para proteger hibitats
valiosos de la devastacion causada por |a especie 3.

CONSERVATION ISSUES IN THE BAHAMAS
{ASUNTOS DE CONSERVACION
EN LAS BAHAMAS)

Maurice C. L. Isaacs
Department of Agriculture, Minisiry of Agriculture, Trade and
Industry, New Providence, Bahamas

Issues affecting the conservation of our wildbirds in the
Bahamas include: the archipelagic nature of the Bahamas
compounding the inadequacy of research, a paucity of in-
formation, the sequestering of in formation, inadequate public
information, inadequate manpower, habitat loss, inadequate
hunting regulations, inadequate legislation, alack of enforce-
ment, inadequate international protection for migratory spe-
cies, and inadequate financial support. Important initial sleps
havebeen taken, such as the drafting of the wildlife legislation
and the Bahama Parrot Educational Program (BPEP). The
BPEP especially has brought together several conservation
institutions in a consolidated effort to educate the public
regarding the plight of the Bahama Parrot. These instilutions
include the Departmentof Agriculture, The Bahamas National
Trust, The Department of Lands and Surveys, Friends of the
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Abaco Parrots, Friends of the Environment, and others. Other
steps include revision of the wildlife research program,
development of wildlife conservation policy, and others.

Asuntos que afectan la conservacion de nuestras aves
stlvestres incluyen: la naturaleza de archipiélago de las
Bahamas que créa dificultad en la investigacidn, la
intermitencia de la informacidn, el retener informacidn,
educacién piblica inadecuada, recursos humanos
inadecuados, pérdida del hibitat, regulaciones de ceceria
inadecuadas, legislacion inadecuada, falta de fuerza en ¢l
cumplimiento de la ley, una inadecuada protecciGn
internacional para las aves migratorias y un inadecuado
apoyo financiero.Importantes pasos iniciales han sido
tomados, tales como la produccidn preliminar de una nueva
legislacidn de vida silvestre y del Programa Educacional
Cotorra de Bahamas (PECB). El PECB particularments ha
juntado un nimero de instituciones conservacionistas en un
esfuerzo consolidado para educar al piblico sobre la suerte de
la Cotorra de las Bahamas, Estas instituciones incluyen al
Departamento de Agricultura, ¢l Fideicomiso Nacional de
Bahamas, el Departamento de Tierras, Amigos de La Cotorra
de Abaco, Amigosdel Ambiente yotros. Otros pasosincluyen
la revisidn del programa de investigacidn de vida silvestre,
desarrollo de una politica de conservacidn de vida silvestre,
¥ olros.

ENVIRONMENTAL CONSERVATION PRIORITIES
IN ANTIGUA AND BARBUDA
(PRIORIDADES DE CONSERVACION EN ANTIGUA
Y BARBUDA)

KeveL C. Livpsay
Guiana [sland Society! Environmental Awareness Group, 51,
Joln's Antigua-Barbuda

The conservation of Antigua and Barbuda's remaining eco-
systems has become a priority of local environmental orga-
nizations. The push to protect the North Sound area is a fine
example. The North Sound area of Antigua is known for its
concentrations of wildlife, open spaces, natural beauty, and
recreational values. The government has been petitioned to
designate this unique area as a Sanctuary/Reserve. There are
alsoongoingeducational programs and community meetings,
to creale awareness among the people whose actions and
activities would affect (positively or negatively) this area.
Environmental groups in Antigua and Barbuda are develop-
ing new approaches to the conservation of many of these
areas. The idea of Land Trust and assessment are currently
being explored for local use. But the single biggest obstacle
to the implementation of conservation projects in the island
is financing. With a couple of well-developed and -funded
projects much more can be achieved, and in a shorter space
of time,

La conservacion de los ecosistemas que atin quedan de
Antigua y Barbuda se ha convertido en una prioridad para las
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organizaciones ambientalistas locales. El impulso para
proteger el drea de North Sound es un buen ¢jemplo. El drea
de North Sound en Antigua es conocida por su concentrmcidn
de vida silvestre, su belleza natural, y valor recreacional. El
Gubierno ha sido emplazado para designar esta drea como un
Santuario-Reserva. Hay actualmente en marcha programas
educacionales v reuniones comunales parn aumentar la
conciencia entre las personas cuyas acciones y actividades
podria afectar (negativao positivamente) esta drea Los grupos
ambientalistas en Antigua y Barbuda estan desarrollando
nuevos acercamicnios a ka conservacion de estas dreas. La
idéade un Fideicomiso de Tierras y una moratoria a desarrollos
en propiedades privadas se ha explorado para ser usada
localmente, Pero el principal obstdculo en la implementacidn
de proyectos de conservacidn es el financiamiento, Con un
par de bien desarrollados y financiados proyectos, mucho
s podria ser logrado, ¥ en un tiempo menar,

A POPULATION ESTIMATE OF WHITE-
CROWNED PIGEONS NESTING IN FLORIDA BAY
(UN ESTIMADO POBLACIONAL DE LAS PALOMAS

CABECIBLANCAS ANIDANDO EN LA BAHIA DE
FLORIDA)

A M. Sreonc, B. 1L Sawicks, ann G. T. BANCROFT
National Audubon Society, Research Department, 115 Indian
Mound Trail, Tevernier, Florida 33070 USA

During the 1991 nesting season, we developed a methodol-
ogy for estimating the population of White-crowned Pigeons
(Columba leucocephala) nesting on mangrove keys in Florida
Bay. Remotely collected data from past studies of the pi-
geons’ nesting ecology showed the average arrival ime at the
nest for males to replace females was 09:49 (08:13-11:25 =
95% C.L, N = 158). We used the early part of the nesting
season (9-27 June) to develop a relationship between the
number of birds flying onto a key (between 08:13 and 11:25)
and the total number of nests on that key. We found the
highest correlation for the period 08:20 to 10:30 (r=0.877,
£<0.001), and developed a regression equation: (number of
nests) =0.83 * (number of incoming birds from 08:20-10:30)
- 8.1k (n= 14, F = 40.36. P < 0.0001). From 15 July 1023
August, the peak peniod of nesting activity, we then censused
incoming birds on the 43 keys we felt had the highest nesting
population and used theabove regression equation toestimate
the total nesting population. Nesting population on the 43
keys censused was 3,313-6,432 nests (95 % C.L). We con-
ducted total nest counts in conjunction with censuses on 6 of
the 43 keys and found no significant difference between the
actual and predicted number of nests (paired t-test r=—0.28,
£=0).788). Using data from past censuses of an additional 48
smaller keys in Florida Bay, we estimated the total nesting
population to be 5,049 nests,

En la €poca reproductiva de 1991 desarrollamos una
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metodologia para estimar la poblacidn de Palomas
Cabeciblancas(Columba leucocephala) anidandoen los Cayos
de mangle en Ia Bahia de Florida, Datos coleccionados en el
pasido sobre la ecologia de anidaje de 1a paloma mostraban
que los machos llegaban a los nidos para reemplazar a las
hembras a la hora promedio de 9:49 (8:13-11:25=95% L.C_,
N=158). Usando la parte temprana de la época de anidaje (9-
27 de junio), desarrollamos una relacién entre el nimero de
aves volando hacia los cayos (entre 8:13-11:25) y el nimero
total de nidos. Encontramos que la mayor correlacién fué en
elperiodode 8:20a 10:30(r=0.877, P<0.001) y desarmollamos
una ecuacidn de regresidn (No. de nidos) =0.83* (No. de aves
legando de 8:20 a 10:30) -8.10; (n=14, F = 40.36, P <
(.0001). Del 15 de julio al 23 de agosto, el pico de la época
reproductiva, censamos las aves llegando a los 43 cayos que
consideramos tenian la mayor densidad de anidaje y usamos
la ecuacitn de regresidn ya expuesta para estimar la totalidad
de Ia poblacidn en anidaje. En estos 43 cayos el censo fué de
3.313-5,432 nidos (95% L.C.). Llevamos a cabo contéos de
nidos en 6 de los 43 cayos y no encontramos diferencias
significativas entre el nimero redl y el predicto (Prueba-f
pareada, r = -0.28, P = (.788). Usando datos de censos
anteriores en unos 48 cayos adicionales mds pequefios,
estimamos [a totalidad de la poblacidn anidando en 5,049
nidos.

CONSERVACION DE LA ORNITHOFAUNA
EN EL SISTEMA NACIONAL
DE AREAS PROTEGIDAS EN CUBA
(AVIFAUNAL CONSERVATION IN THE
PROTECTED AREAS NATIONAL SYSTEM IN CUBA)

Anromio PERERA-Puoa
Coordinador Nacional de Parques Nacionales, Ave. 42 No. 514,
Esquina 7™ Ave,, Miramar 11300, Ciudad La Habana, Cuba

En el trabajo se exponen los resultados de la conformacicn
del Sistema Nacional de Areas Protegidas integrado por 73
dreas, asi como su papel en la proteccidn de la biodiversidad
con especial énfasis en la ornitofauna. Se presentan
valoraciones sobre lacobertura del sistema paralos diferentes
taxa de aves en general y segin su grado de amenaza,
endemismo y migratorias, asi como los problemas y
necesidades que se presentan para su proteccisn adecuada v
manejo dentro de las dreas del sisiema nacional.

In this work, I summarizethe results of the formation of the
Protected Areas National System, consisting of 73 areas, and
its role in biodiversity protection, with special emphases on
theavifauna. The valuesand extentof the System are presented
for the different bird taxa, generally and according to their
degree of threat, endemism, and whether aresidentormigrant
species. Problems and needs for the adequate protection and
management inside the Mational System are discussed,
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THE CONSERVATION DATA
CENTRE—JAMAICA
(EL CENTRO DE CONSERYACION DE DATOS—
JAMAICA)

MARGARET A, J. Jones
The Conservation Data Centre~Jamaica, University of the West
Indies, Kingston, Jamaica

The Conservation Data Centre-Jamaica (CDC-J) was estab-
lished in January 1991 at the University of the West Indies,
as a component of the Protected Areas Resources Conserva-
tion (PARC) project. The CDC-J is responsible for the
collection, compilation, storage, and dissemination of in-
formation on the rare, threatened and endangered flora,
fauna, and natural communities of Jamaica. The data base
uses the Natural Heritage Methodology developed by The
Nature Conservancy (TNC). Sources of information include
published and unpublished material, contact with knowl-
cedgeable persons, and field work. The work of the CDC-] is
initially focussed on meeting the data needs of two pilot
national parks. We have recently completed working with
TNC on a Rapid Ecological Assessment of the Blue Moun-
tain/John Crow Mountain National Park and the Montezo
Bay Marine Park,

El Centro de Conservacidn de Datos-Janaica (CCD-J), fué
establecido en enero de 1991 en la Universidad de las Indias
Occidentales, como un componente del proyecto de
Conservaci6n de Recursos de Areas Protegidas (PARC, por
sussiglaseninglés). EICCD-J esresponsable de larecoleccidn,
recopilacidn, almacenaje y diseminacién de informacisn de
1a flora, fauna y comunidades naturales raras, amenazadas y
en peligro de Jamaica. El banco de datos usa la Metodologia
de Patriminio Natural (“Natural Herita ge Methodology™)
desarrollado por “The Nature Conservancy” (TNC). Las
fuentes de informacidn incluyen material publicado v no
publicado, contactocon personas expertas y trabajode campo,
El trabajo del CCD-J estd enfocado inicialmente a llenar las
necesidades de informacidn de dos parques nacionales pilotos.
Recientemente hemos completado trabajos con TNC sobre
una Evaluacidn Ecoldgica Répida del Parque Nacional Blue
Mountain/John Crow y dal Parque Marino Montego Bay,

VALORES HEMATOLOGICOS DE TRES
ESPECIES DE COLUMBIFORMES
(HEMATOLOGICAL VALUES OF THREE
COLUMBID SPECIES)

EpGARDO R. DAVILAL, Ana ArNizatr2, CarLos Rutsd v
RatL A, Pirez-Rivira?
Universidad del Turabo, Caguas, Puerto Ricols Provecto
Cetarra de Puerto Rice y 3Proyecto Paloma Sabanera,
Humacao, Puerto Rico

Muestras de sangre de 23 Palomas Sabaneras (Columba
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inornata wetmorei), 12 Palomas Turcas (Columba squamosa)
¥ 13 Palomas Collarinas (Sirepropelia risoria) fueron
examinadas para hacerun estudio hematoldgico comparativo.
Utilizando el método descrito por Dein (1984) se determing
el nimero de células blancas, células rojas, hematocrito,
estimado de hemoglobina y contéo diferencial de leucocitos.
Se encontraron diferencias marcadas entre las tres especies,
que s¢ discuten en este trabajo,

Blood samples of 23 Puerto Rican Plain Pigeons (Columba
inornata wetmorer), 12 Scaly-naped Pigeons (Columba
squamosa),and 13 Ringed Turtle Doves(Sirepiopelia risoria)
were examined for a comparative hematological study. Us-
ing the methodology described by Dein (1984), the numbers
of white cells, red cells, hematocrites, hemoglobin estimate,
and leucocyte differential counts were determined. Marked
differences were found among the three species discussed in
this work,

DESGLOCE DE LOS PATRONES DE CORTEJO ¥
COPULACION DE INDIVIDUOS CAUTIVOS DE
PALOMA SABANERA
(DESCRIPTION OF COURTSHIP AND COPULATION
PATTERNS IN CAPTIVE PLAIN PIGEONS)

Diana Saumt!, Rar. Perez-Rivera? v Carros Rutz?
Universidad del Turabo!, Caguas, Proyecto Paloma Sabanera?,
Humacas, Puero Rico

En este trabajo preliminar se desglosan en sus diferentes
componentes el patron de cortejo y cépula de 4 parejas
cautivas de Paloma Sabanera (Columba inornaia welnorer)
que se observaron copulando en 27 ocasiones. Se observaron
los siguientes componentes en la conducata pre-copulatriz:
vocalizacidn, acicalamiento de las plumas delala, el sacudirse
y cabecéo exagerado. Mientras que en el patrén copulatriz se
encontraron el saltar sobre la hembra, cabecéo exagerado y
aletéo paralograrcontactocloacal. Laconducta pre-copulatriz
ne resullo ser un patrdn estereotipade; se notaron varacidnes
anivel de las diferentes parejas. Se observaron copulaciones
desde las 7:31 hasta las 18:00, habiendo mayor frecuencia de
csta actividad de 8:31a 9:30 y 17:31 a 18:00. El tiempo que
tnmaron estasavesen copulares de 8a43 segundos (promedio
= 15.81). Se observé a hembras montar al macho posterior a
Ia copulacidn, Se infiere que este patrén de conducta es una
forma de facilitacitn social para reducir episodios de
agresividad o el resultado de hembras sobre exitadas.

In this preliminary work, we classify the different com-
ponents of courtship and copulation in 4 captive pairs of
Puerto Rican Plain Pigeons (Columba inornata wetmorei)
that were observed copulating on 27 occasions. The following
components of the precopulation behavior were observed:
vocalization, wing feather preening, and exaggerated shak-
ing and nodding. In the copulation behavior it was found that
jumping over the female, nodding and wing fAapping were
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used to achieve cloacal contact. The pre-copulation behavior
wits ol o fixed pattern, since variation existed among pairs,
Copulations were abserved from 7:31 1o 18:00, with a higher
frequency from 8:31 10 9:30 and 17:31 10 18:00. Copulation
takes from 8 (o435 seconds (mean=15.81), Females mounting
miales were observed after copulation. It is inferred that this
bebhavioral pattern is a form of social facilitation o reduce
violent episodes or the result of over excited females,

BANDING STUDIES OF ZENAIDA DOVES IN
PUERTO RICO
(ESTUDIO DE ANILLAJE DE LA TORTOLA
CARDOSANTERA EN PUERTO RICO)

Frank F. RivERa-MILLAN
Departamento de Recursos Nalurales, P.O Box 5887, Puerta de
Tierra, San fuan, Puerto Bico (0906

The Zenaida Dove (Zenaida awrita) is the most imporiant
game species in Puerto Rico, On average 23,222.2 (14133.1
SE., n="9 years, 1982-1991) Zenaida Doves are killed an-
nually during the fall hunting season. In this presentation, 1
discuss data from long-term banding studies using the cap-
ture-recapture models for open populations available in the
programs JOLLY and JOLLY-AGE.

La Tértola Cardosantera (Zenaida aurita) es la especie de
cazamés importante de Puerto Rico. Un promediode 23,2222
(14133.1 5.E.,n=9, 1982-1991) Tértolas Cardosanteras son
cazadas anuilmente durante la temporada de caza otofial, En
esta pesentacidn discutird datos de estudios de anillaje de
fargo plazo wsando los métodos de captura v recaptura
disponibles en los programas JOLLY y JOLLY-AGE.

POPULATION STATUS OF THE
WHITE-CROWNED PIGEON (COLUMBA
LEUCOCEPHALA) IN CUBA: 1979-1987
(SITUACION POBLACIONAL DE LA PALOMA
CABECIBLANCA (COLUMBA LEUCOCEPHALA) EN
CUBA: 1979-1987)

Estenan GoDmEz
Instituto de Ecologla y Sistemdtica, A.C.C., AP 8010, CP 10808,
Habana 8, Cuba

Distribution, movements, biometrics, feeding, reproduction,
protection, and management aspects are discussed. Fruits of
species such as Erytroxylum sp., Metopium sp., Comocladia
dendata , and Roystonea regia are the most importan! items
in the diet. The reproductive success was estimated with an
increment population growth rate of 0.06 birds/day. We
classify C. lencocephala as Vulnerable, considering their
habitat situation and decreasing status of Cuban populations,

Distribucién, movimientos, biometria, alimentacidn,
reproduccitn, proteccidn y aspectos de manejo son discutidos.
Frutas de especies talescomo Erytroxylum sp., Metopiumsp.,
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Comecladia dendaia y Roysionea regia son los articolos mis
importantes en su base alimenticia. El éxito reproductivo fué
estmadoe con un incremento poblacional a razdn de 0.06
aves/dia. Clasificomos C. leucocephala como Vulnerble
considerando la situacidn de su hdbitat v la condicion
descendiente de las poblaciones cubanas.

BREEDING BIOLOGY OF THE
WEST INDIAN WOODPECKER
(BIOLOGIA REPRODUCTIVA DEL
CARPINTERO DE LAS ANTILLAS MAYORES)

ARTURD KIRKCONNELL
Musén Naciomal de la Historia Narural, Ciudad de la Habana,
Cuba

Some ecological data of the Wesl Indian Woodpecker
{Melanerpes superciliaris): breeding season, nest constroc-
tion (nest shape, orientation, depth, height), incubation pe-
riod, feeding frequency of nestlings, items taken by both
sexes, and visual displays, among others, are presented

Algunos datos ecoldgicos del Carpintero de las Antillas
Mayores (Melanerpes superciliaris): época reproductiva,
construccidn del nido (forma del nido, orientacién,
profundidad, altura), periodo de incubacidn, frequencia de
alimentacion de pichones, articulos tomados por ambos sexos
y desplieges visuales, entre oiros datos, son dados.

THE HAIRY WOODPECKER IN THE BAHAMAS
(EL CARPINTERO SERRANERO EN LAS BAHAMAS)

JEROME A. JACKSON
Department of Biological Sciences, Mississippi State University,
Mississippi State, Mississippi 39762 USA

The Hairy Woodpecker, Picoides villosus, occurs through
forested North America, south in mountains to Panama, and
lo Abaco, Andros, Grand Bahama, Mores Island, and New
Providence in the Bahamas. It likely arrived in the Bahamas
during glacial maxima and has remained isolated since, Two
subspecies are recognized from the Bahamas, where popu-
lations have more white spotting on wing feathers than do
birds from adjacent Florida populations, considerable varation
in the extent of white on the face, and some tendency towards
barring on the back, Some plumage characteristics resemble
features of the Red-cockaded Woodpecker (P, borealis) of the
southeastem United States. Sexes differ significantly in bill
dimensions, but there is less size variation between sexes in
the Bahamas than in mainland populations. Bahama Hairy
Woodpeckers are the mast isolated of the species and mul-
livariate analysis of plumage color pattern and mensural
characters suggests considerable divergence from mainland
birds. Hairy Woodpeckersin the Bahamasseem limited to the
heavily exploited pine forests and may be threatened by
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clearcutting and short rotation forestry.

El Carpintero Sermanero, Picoides villosus, habita en los
bosques de Norteamérica, al sur hasta s montaias de
Panamd y en Ias islas de Abaco, Andros, Gran Bahama, Islas
Mores y Nueva Providenciaen las Bahamas. Es probable que
haya llegado a las Bahamas durante la época de mayor
gaciicion y haya pemanecido aislado alli desde enlonces.
Dos subespecies se reconocen en las Bahamas, donde las
poblaciones poséen mis manchas blancas en las plumas de
las alas de las que poséen poblacidnes adyacentes de la
Florida, considerable variacidn del blanco en el rostro y
ciertas tendencias en la formacidn de barras en el dorso.
Algunas caracleristicas del plumage asemejan al Carpintero
de Copete Rojo (P, borealis) del sudeste de los EE.UUL Los
sexos difieren significativamente en las dimensiones del
pico, pero hay menor variacidn de tamaiio en bas poblacidnes
de Bahamas que en las continentales. El Carpinlero Velludo
de las Bahamas es la especie mds aislada v un andlisis
multivariable de los patrones de coloracidn de las plumas y de
las caracteristicas medibles sugieren una considerable
divergenciade las poblaciones de tierma firme. Este Carpintero
aparece limitado a los altamente explotados bosgues de pinos
y puede estar amenazado debido a la tala y a la rolacidn
forestal a corto plazo.

CRITICAL STATUS OF THE
WHITE-EREASTED THRASHER
{CONDICION CRITICA DEL
ZORZAL DE PECHO BLANCO)

Lynnon Jomy
Foresiry Department, Ministry of Agriculiure, Castries, 8. Lugia

In 1987 (14 Tune - 14 Apgust), an expedition was underiaken
in the northeastern region of St. Lucia, This program was
Jointly sponsored by the University of East Anglia (U E. A.)
and the International Council for Bind Preservation. The
primary objective of the project was to study the six endemic
species and subspecies of the birds in this region, Special
emphasis was placed on the critically endangered 5t. Lucia
White-breasted Thrasher (Remphocinclus brachyurus), lo-
cally called “Gorge Blanc”. A census was completed and its
habitat requirements and hreats to its population assessed,
This species only occurs on one other island, Martinique,
where the nominate subspecies is restricted to the Carevalle
Peninsula, The estimated population in 1987 was 40 pairs for
Martinique {Benito Espinal, pers. comm. ). A maximum of 58
pairs of Whitc-breasted Thrashers was found for St. Lucia,
Other species noted were the Antillean House-Wren (Tro-
glodytes martinicensis), the St Lucia Oriole (fcterus
laudabilis), the St Lucia Black Finch (Melanospiza
richardsoni) and St. Lucia Nightjar (Caprimudgus otiosus).
From 22 April -12 June 1992, the Forestry Department, with
the assistance of a graduate of the Durrel Institute of Con-
servation and Ecology (DULC.E), completed a census of the
While-breasied Thrasher in northeastern St. Lucia. Many of
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the former activities had proceeded unchecked from the last
census with habitat destruction notably caused by squalting
and shifting cultivation. A total of B1 birds was noted from
this census. This species is restricted largely to the riverine
vegetation and conservation measures are urgently needed to
profect the remaining habitat,

En 1987 (14 junio al 14 de agosto) una expedicion fué
llevada a cabo en 1 regidn noreste de Santa Lucia, Esie
programa fue coauspiciado porla Universidad de East Anglia
(U.E.A.}yel .C.B.P. El objetivo primordial de este proyecto
era el de estudiar 6 especies y subespecies endémicas de las
aves en esta regidn. Un énfasis especial fué puesto en el
criticamente amenazado Zorzal de Pecho Blanco
(Ramphocinclus brachyurus), lamado localmente “Gorge
Blanc”, Un censo fué completado y los requerimientos del
hdbitat y 1as amenazas a su poblacién fusron mareadas, Esta
especie soloocurre enotraisla, Martinica, donde la subespecie
nominal estirestringidiala Peninsua Caravelle. Losestimados
poblacionales de 1987 para Martinica eran de 40 pares
(Benito Espinal). Un Maximo de 58 pares fueron contados
para St. Lucia. Otras especies noladas fueron el Reyezuelo de
St. Lucia (Troglodytes martinicensis), Ia Calandria de S,
Locia {(foterus laudabilis), el Gomidn Negro de St Lucia
{Melanospiza richardsoni) v el Guabairo de St Lucia
(Caprimulgus otiosus). Del 22 deabrilal 12 de junio de 1992,
¢l Departamento Forestal, con 1a ayuda de un graduado del
Instituto Durrel para la Conservacidn y Ia Ecologia (D.I.C.E.,
porsus siglas en inglés), completaron un censo del Zorzal de
Pecho Blanco en lamisma regicn, Muchas de las actividades
originales han proseguido sin impedimento desde el dltimo
censo, con lanotable destruccion del hdbitat cavsado por los
invasores de terrenos y por el cultivo furtivo y ciclico. Esta
especicestdrestringida principalmenteala vegetacidn rivereia
yexiste una necesidad urgente de quemedidas de conservacidn
sean tomadas en el hdbitat restante.

IMPACT OF HURRICANE HUGO ON PEARLY-
EYED THREASHER REPRODUCTION IN THE
LUQUILLO RAIN FOREST, PUERTOQ RICO
(IMPACTO DEL HURACAN HUGO EN LA
REPRODUCCION DEL ZORZAL PARDO EN EL
BOSQUE PLUVIAL DE LUQUILLO, PUERTO RICO)

Wavne 1. ARENDT
Institute of Tropical Foresiry, Puerto Rico, P. 0. Box B, Palmer,
Puerta Rico 072]

Forest birds inhabiting hurricane-prone islands have evolved
reproductive strategies to re-establish post-disturbance
populations, Ten Pearly-eyed thrasher (Margarops fuscatus)
breeding seasons (1979-1988) prior to Hurricane Hugo (18
September 1989) were compared to the firsttwo post-hurricane
(1990-1991) seasons to determine which reproductive pa-
ramelers were adjusied in response to post-disturbance re-
spurce constraints. The average 7 months (January-July)
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thrasher breeding season observed during the 10 year period
prior 1o Hugo was delayed 4 months and compressed inio a
three-month period (May-July) in 1990, but after 4 hiatus of
one month { August) thrashers bred for almost 12 consecutive
months (September 1990 toearly August 1991). The number
of nestings/female/season was significantly lower in 1990,
but significantly higher in 1991 than during the 10 year pre-
disturbance period. Clutch size did not vary significantly in
1990 from the pre-disturbance season, but was significantly
smaller in 1991 than in the pre-hurricane period. Hatching
and fedging success were similar among pre and post-
disturbance scasons, Post-disturbance point count censuses
of singing birds showed that the reproductive eyeles of other
forest birds were synchronized with that of the thrasher
following Hugo,

Las aves de bosque en islas expuestas a huracanes han
desarrollado estrategias reproductivas para reestablecer sus
poblaciones luego de undisturbio. Diéz temporadas de anidaje
(1979-1988) del Zorzal Pardo (Margaropsfuscatus) antes del
Huragiin Hugo (18 de septiembre de 1989) fueron comparadas
con las primeras dos temporadas (1990-1991) luego del
huracdn para determinar cudles fueron los parimetros
reproductives ajustados como respucsta a la escaséz de
recursos luego del diswurbio. La temporada de anidaje del
Zorzal, de un promedio de 7 meses de duracidn (enero a
julio), que se observé durante los diez afios previps al huracin,
fue postergada 4 meses y comprimida en un periodo de tres
meses (mayo a julio) en 1990, pero luego de una pansa de un
mes (#gosto) los Zorzales anidaroncasi por 12 meses seguidos
(septicmbre de 1990 hasta principios de agosto de1991). El
nimero de hembras anidando por temporada fué
significativamene menor en 1990, pero significativamene
mayoren 1991 que durante los 10 afios previos al huracin. El
tamaiio de la camada de huevos no varid significativamene en
1990, pero fué significativamene menor en 1991 que en el
periodo previo al huracdn. El éxito de la cria y emplumaje fué
similar en los periedos previos y posteriores al huracén.
Censos de aves luego del disturbio mostraron que los ciclos
reproductivo de otras aves estaba sincronizado con el del
Zorzal luego de Hugo,

VARIABILIDAD EN LOS NIDOS Y HUEVOS
DE LA REINA MORA
(NEST AND EGG VARIABILITY OF THE
STRIPE-HEADED TANAGER)

RatL A, PEREZ-RIVERA
Departamento de Bialogfa, Universidad de Puerto Rico, Recinto
de Humarao, Humarao, Puerio Rice 0079]

Existen diferencias considerables en la descripeion de los
nidos y huevos de Ia Reina Mora de Puerto Rico (Spindalis
zena);, Danforth 1936, Biaggi 1983, Raffaele 1990). En 15
nidos estudiados en localidades del Bosque de Carite y el
sector Tres Caminos de Barranquitas encontré variabilidad
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tanto en ki vegetacion utilizada para anidar como en los nidos
y en los huevos. Se encontraron nidos en 10 especies de
drboles a una altura promedio de 8.5 m. Los nidos de In Reina
Mora varian desde estructuras sencillas ¢n forma de tazon de
poca profundidad (66%) hasta nidos masives y profundos
(33%}. Los nidos pequefios son construidos con ramitas en su
base, sobre estas bejucos cubriendo la parte externa y bejucos
y fibras finas cubriendo el interior. Los nidos masivos son
construidos con ramitas en su base, bejucos, raices deepifitas,
lana vegetal y en ocaciones yerbas. La parte interna de estos
es forrada con fibras finas. El tamafio promedio de 16 huevos
resultd ser de 23.7 mm (DE = 0.2743) por 17.3 mm (DE =
0.3145}), algo mds pequefios que los descritos por Biaggi. La
forma de estos varid de eliptico a subeliptico. La coloracién
en general de estos va desde blanco hasta un blanco azuloso
¥ estan cubiertos por manchas que varian en coloracidn desde
pardo rojizo hasta un achocolatado casi negro. Se presentan
varias hipétesis como posibles explicaciones al fendmeno de
la variabilidad,

There are considerable differences in the nest and egg
descriptions of the Stripe-headed Tanager (Spindalis zena)in
Puerto Rico( Danforth 1936, Biaggi 1983, Raffiele 1990). In
15 nests studied in localities in the Carite Forest and the Tres
Caminos rural sector in Barranquitas, I found variability
among the vegetation used for nesting and among the nests
and epgs. Nests were found in 10 species of trees at a mean
height of 8.5 m. The Stripe-headed Tanager nest varies from
shallow cup-shaped simple structures (66%) to massive and
deep nests (33%). The former are constructed with twigs on
the base, with vines covering the extemnal surface, and vines
and thin fibers lining the interior. The massive nests are boilt
with twigs, vines, epiphyte roots, vegetal wool, and oceasion-
ally grass on the external part. The interior is lined with thin
fibers. The mean size of 16 eges was 23.7 +0.27 (S.D.) mm
by 17.3 £ 0.31 mm, a little smaller than those described by
Biaggi. They vary in shape from elliptic to subelliptic.
General coloration ranges from white to bluish, and the eggs
are covered by spots that vary in coloration from a rusty tone
to a chocolate, almost black. Various hypotheses are pre-
sented to explain this variation phenomena,

POPULATIONS OF PUERTO RICAN
SCREECH-OWLS IN TWO HABITAT TYPES
(POBLACION DEL MUCARO DE PUERTO RICO EN
DOS TIPOS DE HABITATAS)

Kermi L. Parpeck, J. MicHAEL MEYERS, AND MICHELLE
Pacan
U, 5. Fish and Wildlife Service, Patuxent Wildlife Research
Center, P.O. Bax N, Palmer, Puerto Rico 00721

We conducted road censuses for Puerto Rican Screech-Owls
(Orus nudipes) by playing conspecific vocalizations in sec-
ondary wel forest and fragmented secondary moist forest in
rural areas of eastern Puerto Rico. Six paired censuses were
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conducted biweekly beginning in April. We recorded the
number of owl responses, cloud cover, wind speed, moon
phase, and number of cars passing during 5-min stops at 60
locations, Owls responded in similar numbers (P > 0.05) in
both habitat types. Also, we detected no association with
cloud cover, wind speed, moon phase, or cars on number of
owls censused. We believe that Puerto Rican Screech-Owls
are not adversely alfected by the reduction of continuous
forest habitat to a patchy habitat. We suggest that the owl
could be successfully restored (o former ranges where frag-
mented forests exist, if suitable nesting cavities and food
resources are available,

Llevamos a cabo censos de Miicaros de Puerto Rico (Orus
nudipes) en carretera reproduciendo grabaciones de
vocalizaciones especificas en bosques secundarios muy
hamedos y en bosques secundarios himedos fragmentados
endreas ruriles del este de Puerto Rico, Seis censos pareados
fueron conducidos bisemanalmenle comenzando ¢n abril,
Recopilamos el ndmero de respuestas de los Micaros,
cobertura de nubes, velocidad del viento, fase lunar y los
nimeros de automéviles durante paradas de cincominutosen
60 localidades. Los Miicaros respondieron en niimeros
similares (P > 0.05) en ambos tipos de hdbitats, Tampoco
detectamos asociacidn conlacobertura de nubes, la velocidad
del viento, la fase lunar o el nimero de automdviles en el
nimero de aves censadas. Creémos que las poblaciones de
Miicaros de Puerto Rico no estan adversamente afectadas con
lareduccidn de bosque continuo haciaun hébitat segmentado.
Sugerimosque el Miicaro puede ser restituido asu distribucidn
natural original donde bosques fragmentados existen, si
cavidades para anidaje apropiadas existen v si los recursos
alimenticios estan disponibles.

BIRDS COLLECTED IN JAMAICA BY
WILLIAM T. MARCH, 1861-1866
(AVES COLECCIONADAS EN JAMAICA POR
WILLIAM T. MARCH, 1861-1866)

Rictaro C. Banks anp Ropert Hots, Jg,
U'S. Fish and Wildlife Service, National Museun of Natural
Sciences, Washington, DC 20560 USA

William T, March observed and collected birds in Jamaica for
several years in the 1860s. Many of his specimens were sent
to Spencer Baird at the Smithsonian Institution, Others were
given or sold to Henry Bryant, and came to the National
Museum later with the Bryant collection. A few specimens
were sent to Dublin, Ireland, and it is likely that others went
to other institutions. March published a report about his
collection activities in 1863, but information on material
collected later apparently has never been published. The
USNM received more than 1,100 specimens taken by March,
including many sets of eggs. Among material never reported
is the only specimen of the Orinoco Goose (Neachen Jubata)
from Jamaica, the Caribbean and North America, the last
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taken Jamaican Pauraque (Siphonorhis americanus), and
specimens of other species seldom reported from Jamaica.
Many of March’s specimens were exchanged or given away
by the Smithsonian, so his collection isnotavailable for study
a8 AN unit,

William T. March observd v coleccioné aves en Jomaica
por varios afios en la década de 1860. Muchos de sus
especimenes fueron enviados a Spencer Baird del Instituo
Smithsoniano. Otros fueron vendidos o cedidos a Henry
Bryant y llegaron al Muséo Nacional mas tarde junto con la
coleccidn Bryant, Unos pocos especimenes fueron enviados
4 Dublin, Irlanda; y ¢s probable que otros fueran a otras
instituciones, March publico un reporte de sus actividades de
coleccidnen 1863, pero material coleccionado posteriormente,
aparenlemente nunca fue reportade por escrito, El Muséo
Macional recibié mds de 1100 especimenes de March,
incluyendo varios grupos de huevos. Entre el material nunca
reportado se encuentra el dnico especimen del Ganso del
Orinoco (Neechen jubata) de Jamaica, el Caribe y
Norieamérica, el coleccionado por Gltima vez Paurque de
Jamaica, (Siphonorhis americanus), y especimenes de otris
especies raramente reportadas de Jamaica, Muchos de los
especimenes de March {ueron cambiados o cedidos por el
Smithsoniano, por lo que sucoleccitn no estd disponible para
ser estudiada como una unidad,

IS THE PALM CROW (CORVUS PALMARUM)
AMONOTYPIC SPECIES?
({ES EL CUERVO DE PALMAS (CORVUS
FPALMARUM) UNA ESPECIE MONOTIPICAT)

Orranpo H. Garrmo!, Geosae B. REvNarD,2 AND
Arturo KirkooumeLL
\Muséo Nacional de la Historia Natural, La Habana, Cuba, and
2105 Midway St., Riverton, New J, ersey 08077 USA

Palm Crows are found in Hispaniola and Cuba. In the latter,
they are rare, found only in specific mountain areas in
Camagiley Province. A colony at Pinar del Rio Province has
not been seen recently and is possibly extinct. In Hispaniola,
it is not uncommaon in widely scattered areas. Palm Crows
have been variously described as separate species, or sub-
species of Corvus palmarum, or as a monolypic species.
Specimens in most museums are scarce, making studies
difficult. Johnson (Biosystematics of American Crows, 1961)
reported, as we do, similar morphology for the two island
populations, with a few differences. We both found Cuban
birds with slightly longer tarsi, and Hispaniolan crows had
longer bills. Wing and tail were longer in Hispaniola: this not
reported by Johnson, The differences in vocalization were
striking. In Cuba, calls include hoarse, grating, rising and
falling slurs, of 0.5 sec. length, including many harmonics. In
Hispaniola, phrases are shorter, 0.3 sec., also rising and
falling pitch, but more staccato, oscillatory phrases, with few
harmonics. Recordings and sonograms will be presented.
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The Mexican Crow Corvus imparans was recently divided
into two species, based on vocalization differences. Our
findings here lead us to suggest Corvay palmarum as the
Hispaniolan Palm Crow, and Corvas minutis as the Cuban
Palm Crow.

Los Cuervos de Palmas se encuentran en la Hispaniola y
Cuba. En Ia dltima son raros, encontrindose tinicamente en
dreasespecificas de las montafiasde la Provincia de Camagiicy,
y ung coloniz en la Provincia de Pinar del Rio -donde no han
sido vistas recientemente- posiblemente estd extinta, En la
Hispaniolano son raros, estando ampliamente dispersos. Los
Cuervos de Palmas han sido descritos varias veces como
especies separadas, o subespecies de Corvus palmarum, o
como unaespecie monotipica. Losespeciminesen lamayoria
de los Muséos son escasos, haciendo los estudios dificiles.
Johnson {Biosystematics of American Crows, 1961) reporid,
como lo hacemos nosotros, una morfologin similar en lns
poblaciones de dmbas islas, con unas pocas diferencias.
Tanto é] como nosotros encontramos 1as aves cubanas conun
tarsa levemente mas largo v a las hispaniolas con un pico meds
largo. Elala y Ia cola son mdslargosen las de Hispaniola, esto
noes eponado por Johnson. Lasdiferencins en vocalizaciones
son sarprendentes. En Cuba, incluyen unos chillidos roncos,
ligando notas que suben y bajan, de 0.5 seg. de duracién,
incluyendo muchas arménicas. En Hispaniola, las frases son
mis cortas, de (.3 seg, tambien en notas que suben y bajan,
pero en frases mds oscilantes y con mayor staccato, con poca
harmania. Grabaciones y sonogramas seran presentados, EI
Cuervo Mejicano, Corvus imparatus, recientemente ha sido
separado en dos especies basando esto en diferencias de
voealizaciones. Nuestros hallazgos aguf, nos llevan a sugerir
a Corvus palmarum como el Cuervo de Palmas de la
Hispaniola, y Corvas minutus como el Cuervo de Palmas de
Cuba.

SEABIRDS NESTING IN EXUMA LAND AND SEA
PARK, BAHAMAS
(AVES MARINAS ANIDANDO EN EXUMA LAND Y
SEA PARK, BAHAMAS)

Davip 5. Lee avp Mary K. CLarck
North Caroling Museum of Natural Sciences, P.O, Box 27647,
Raleigh, North Carolina, 27611 USA

In May and early June of 1991, we inventoried the nes tng sea
birds of the'175 sq. mile Exuma Land and Sea Park in the
Bahamas. We recorded 10 nesting and probable nesting
species and'4 migrants and visitors. Two species (Puffinus
lherminieri, Sterna sandvicensis) were not previously known
to nest in the Exuma chain and Larus articilla has expanded
its range southward in the island chain. Several unreported
nesting seabird colonies werediscovered. The gulls and terns
were in the early stages of colony establishment during our
visil, so maximum colony size cannot be estimated for most
of these species. In comparison to the reported population
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size for the various species nesting in the Bahamas and the
Caribbean it is clear from our brief survey that the seabird
colonies in the Exumas are significant. Minimal colony size
for each confirmed nesting specie in as follows: Puffinus
Therminteri - 300 (1,000-3,000 maximum) pairs: Phaethon
lepturus - 30 (100 maximum) pairs; Larus atricifla - 50 pairs;
Sterna dougallii - 50 pairs; Sterna fuscata - 2,000 pairs;
Sterna albifrons - 25 pairs; Sterna sandvicensis - 10 pairs;
Anous stolidus - 2,000 pairs.

En mayo y principios de junio de 1991 realizamos un
inventario de las aves marinas anidando en las 175 millas 2
de Exuma Land y Sea Park en las Bahamas. Registramos 10
especies anidando y posiblemente anidando y cuatroespecics
migratorias y visitantes. Dos especies (Puffinus lherminieri,
Sterna sandvicensis) no se subinque anidaranen la cadena de
Exumay Larus ariicilia ha expandido su territorio de anidaje
hacia el sur de esta cadena. Un ndmero no reportado de
colonias de aves marinas anidando {ue descubierto, Las
gaviotas estaban en una etapa temprana de colonizacion por
lo que el tamaiio mdximao de 1a colonia no pudo ser estimado
para la mayoria de estas especies. En comparacidn al tamafio
poblacional reportado para las varias especies anidando en
las Bahamas y el Caribe es claro desde nuestro breve censo
que las colonias de aves marinas en lg Exumas son
significativas. El tamafio minimo de la colonia para cada
especic anidando confirmada es como sigone: Puffinus
fhermintert - 300 pares (1,000-3,000 maximo); Phaethon
lepturus - 30 pares (100 maximo); Larus atricilla - 50 pares;
Sterna dougallii - 50 pares; Sterna fuscata - 2,000 pares;
Sterna albifrons - 25 pares; Sterna sandvicensis - 10 pares y
Anous stolidus - 2,000 pares,

Addilional abstracts will appear in the next issue of £ Pitirre .

PROGRESS ON THE SOCIETY'S 1993 MEETING
IN CUBA

Arrangements for next year's meeting of the SCO at the
Cienaga de Zapata, Cuba, are progessing well. Hiram
Gonzalez has been named Chairman of the Local Commiltee,
and Daysi Rodriguez is the Secretary. The local committee is
arranging for field trips in and around the Cienaga de Zapata.
Furtherinformation on the meeting and a tour package will be
provided in the next issue of the bulletin,

REPORT OF THE PSITTACINE WORKING
GROUP

Francisco J, ViLEra, CHARMAN

During 1991-1992, contact was maintained via correspon
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